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52150-2026 - Wettbewerb

Finnland — Medizinische Ausriistungen, Arzneimittel und Korperpflegeprodukte — HUS
asiakasraataloidyt toimenpidepakkaukset (CPT-pakkaukset) 2026-2031

OJ S 16/2026 23/01/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: HUS-yhtyma
E-Mail: ropi.saari@hus.fi
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Gesundheit

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: HUS asiakasraataloidyt toimenpidepakkaukset (CPT-pakkaukset) 2026-2031
Beschreibung: Pyydamme osallistumishakemuksia dynaamiseen hankintajarjestelmaan
(DPS). Hankinnan kohteena dynaamisen hankintajarjestelman (jaliempana DPS) sisalla ovat
CPT-pakkaukset. HUSIn tavoitteena on hankkia joustavalla ja yksinkertaisella menettelylla
laadukkaita tarvikkeita ja tuotteita tukemaan HUSIn ja sen kumppanien tehtavien tayttamista.
DPS:aan voi jattaa osallistumishakemuksia koko sen keston ajan. DPS:aan otetaan mukaan
kaikki soveltuvuusvaatimukset tayttavat ehdokkaat. Varsinaiset hankinnat tehdaan
dynaamisen hankintajarjestelman sisaisilla kilpailutuksilla, joissa kuvataan ja tasmennetaan
hankinnan kohde. DPS:4an voi hakea tarjoajaksi, jos tayttaa soveltuvuusvaatimukset, jotka on
ilmoitettu ESPD-lomakkeessa seka kohdissa "Tarjouspyynndén muut ehdot" ja "Hankinnan
kohteen kriteerit".
Kennung des Verfahrens: 18f20904-60ee-4290-a2b1-19d0b711557a
Interne Kennung: HUS 292-2020
Verfahrensart: Nichtoffenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: Hankintajarjestelmassa noudatetaan lakia julkisista
hankinnoista ja kayttdoikeussopimuksista (1397/2016, hankintalaki). Kyseessa on EU-
kynnysarvon ylittava dynaaminen hankintajarjestelma (hankintalain 49-52 §). DYNAAMISEN
HANKINTAJARJESTELMAN SISAISET KILPAILUTUKSET Sisaiset kilpailutukset toteutetaan
Tarjouspalvelun kautta. Hankintayksikko voi kayttaa julkisista hankinnoista ja
kayttdoikeussopimuksista annetun hankintalain (1397/2016) mukaista sahkdista
huutokauppaa hankkiessaan tassa DPS:ssa tarkoitettuja laitteita seka niihin liittyvia tarvikkeita
ja palveluita. Valintaperusteena sisaisissa kilpailutuksissa kaytetaan kokonaistaloudellista
edullisuutta. Kokonaistaloudellisesti edullisin on tarjous, joka on hankintayksikdon kannalta
hinnaltaan halvin, kustannuksiltaan edullisin tai hinta-laatusuhteeltaan paras. Jos HUS kayttaa
kokonaistaloudellisen edullisuuden perusteena ainoastaan halvinta hintaa, se on huomioinut
laatuun liittyvat seikat hankinnan kohdetta koskevissa pakollisissa vaatimuksissa. Sisaisten
kilpailutusten tarkemmat ehdot on mainittu sisaisen kilpailutuksen tarjouspyynndssa. Sisaisiin
kilpailutuksiin sovelletaan muuten soveltuvin osin taman osallistumispyynndn ehtoja.
HANKINNAT DYNAAMISEN HANKINTAJARJESTELMAN ULKOPUOLELLA HUS pyrkii
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keskittamaan CPT-pakkausten hankinnat tahan dynaamiseen hankintajarjestemaan. HUSIlla
on kuitenkin oikeus tarvittaessa hankkia CPT-pakkauksia my6s dynaamisen
hankintajarjestelman ulkopuolella esimerkiksi erillisten kilpailutusten, suorahankintojen tai
voimassa olevien sopimustensa perusteella. OSALLISTUMISHAKEMUSTEN KASITTELY
HUS kasittelee saapuneet osallistumishakemukset ja tekee paatdksen hakijan hyvaksymisesta
jarjestelmaan 10 tydpaivan kuluessa osallistumishakemuksen vastaanottamisesta. HUS voi
pidentdad maaraaikaa yksittaistapauksissa 15 tydpaivaan, jos hyvaksymisarvioinnissa on
tarkasteltava taydentavia asiakirjoja, muutoin tarkistetteva soveltuvuusvaatimusten
tayttyminen taikka muusta perustellusta syysta. HUS ilmoittaa mahdollisimman pian
ehdokkaalle, onko se hyvaksytty dynaamiseen hankintajarjestelmaan. limoitus annetaan
sahkopostitse hakijan osallistumishakemuksessa ilmoittamaan sahkdpostiosoitteeseen. HUS
voi milloin tahansa dynaamisen hankintajarjestelman keston aikana vaatia hyvaksyttyja
ehdokkaita toimittamaan 87 §:ssa tarkoitetun uudistetun ja paivitetyn yhteisen eurooppalaisen
hankinta-asiakirjan tai 88 §:ssa tarkoitetut poissulkemisen ja soveltuvuuden selvitykset viiden
(5) paivan kuluessa pyynnon esittamispaivasta. ALIHANKINNAT Ehdokas voi kayttaa
alihankkijoita. Ehdokas vastaa alihankkijan tydsta kuin omastaan suhteessa
hankintayksikkdon. Hankinnan tuottamisessa kaytettavat alihankkijat on nimettava. Nimetyista
alihankkijoista on annettava seuraavat tiedot: Alihankkija yrityksen virallinen nimi ja Y-tunnus
Alihankkijan rooli hankinnassa Yhteystiedot (ml. maa, mikali muu kuin Suomi) Alihankkijaa
koskevat tiedot tulee antaa erillisella liitteella, joka ladataan osaksi osallistumishakemusta ja
lite tulee nimeta "Alihankkijan tiedot". Nimetyt alihankkijat katsotaan ehdokkaan resursseiksi.
Siksi ehdokkaiden on sitouduttava siihen, etta osallistumishakemuksessaan nimetyt
alihankkijat ovat kaytettavissa hankinnan toteuttamiseen, mikali ehdokas tulee valituksi
dynaamiseen hankintajarjestelmaan. Dynaamiseen hankintajarjestelmaan valitun ehdokkaan
on toimitettava suoraan palvelun tuottamiseen osallistuvista alihankkijoista vastaavat
todistukset ja selvitykset kuin tdssa osallistumispyynndssa on vaadittu, ennen jarjestelmaan
hyvaksymista.

Zweck

Art des Auftrags: Lieferleistungen

Haupteinstufung (cpv): 33000000 Medizinische Ausristungen, Arzneimittel und
Koérperpflegeprodukte

Erfiillungsort

Land: Finnland

Ort im betreffenden Land

Zusatzliche Informationen: HUS-toiminta-alueella.

Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 22 000 000,00 EUR

Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

Ausschlussgriinde

Quellen der Ausschlussgrunde: Auftragsunterlagen, Bekanntmachung, Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE)

Korruption: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
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Betrug: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle,
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio,
joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on
edelleen voimassa.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-,
johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjestdn toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai
terroritoimintaan liittyvasta rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytosta tai muista ihmiskaupan
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Tarjoaja on rikkonut tydlainsaadannon
mukaisia velvoitteitaan.

Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Tarjoaja on rikkonut sosiaalilainsaadannon
mukaisia velvoitteitaan.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Tarjoaja on tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritaan vaaristamaan kilpailua.
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen
liittyvaan vakavaan virheeseen.

Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Tarjoajaa koskee
jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis- tai
valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella tai
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Tarjoajan
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Tarjoaja tai
tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Tarjoajan
aikaisempia hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai
kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty
muita vastaavia seuraamuksia.

52150-2026 Page 3/7



Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatos- tai
valvontavaltaa kayttava henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla
tuomittu ty6turvallisuusrikoksesta, tydaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta,
kiskonnantapaisesta ty0syrjinnasta, tyontekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai
luvattoman ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Tarjoaja
on rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai
ostajan maassa.

Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Tarjoaja on rikkonut verojen
maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.

Konkurs: Tarjoaja on konkurssissa.

Vergleichsverfahren: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Zahlungsunfahigkeit: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai
likvidaatiomenettely.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Tarjoajan varat ovat
selvitysmiehen tai tuomioistuimen hallinnassa.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: Tarjoaja on
kansalliseen lainsaadantdon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita
vastaavassa samankaltaisessa menettelyssa.

5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: HUS asiakasraataloidyt toimenpidepakkaukset (CPT-pakkaukset) 2026-2031
Beschreibung: Pyydamme osallistumishakemuksia dynaamiseen hankintajarjestelmaan
(DPS). Hankinnan kohteena dynaamisen hankintajarjestelman (jaliempana DPS) sisalla ovat
CPT-pakkaukset. HUSIn tavoitteena on hankkia joustavalla ja yksinkertaisella menettelylla
laadukkaita tarvikkeita ja tuotteita tukemaan HUSIn ja sen kumppanien tehtavien tayttamista.
DPS:aan voi jattaa osallistumishakemuksia koko sen keston ajan. DPS:8an otetaan mukaan
kaikki soveltuvuusvaatimukset tayttavat ehdokkaat. Varsinaiset hankinnat tehdaan
dynaamisen hankintajarjestelman sisaisilla kilpailutuksilla, joissa kuvataan ja tdsmennetaan
hankinnan kohde. DPS:aan voi hakea tarjoajaksi, jos tayttaa soveltuvuusvaatimukset, jotka on
ilmoitettu ESPD-lomakkeessa seka kohdissa "Tarjouspyynndén muut ehdot" ja "Hankinnan
kohteen kriteerit".
Interne Kennung: HUS 292-2020

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33000000 Medizinische Ausrustungen, Arzneimittel und
Koérperpflegeprodukte

5.1.2. Erfullungsort
Land: Finnland
Ort im betreffenden Land
Zusatzliche Informationen: HUS-toiminta-alueella.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate
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5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 22 000 000,00 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Der Schutz und Wiederherstellung der
Biodiversitat und der Okosysteme
Gefordertes soziales Ziel: Sorgfaltspflicht im Bereich der Menschenrechte in globalen
Wertschdpfungsketten, Faire Arbeitsbedingungen

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)
Informationen liber die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens:
Mindestzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 2

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Vertailuperusteet ilmoitetaan tarkemmin DPS sisaisissa tarjouspyynnoissa
Beschreibung: Vertailuperusteet ilmoitetaan tarkemmin DPS sisaisissa tarjouspyynndissa

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?
id=426268&tpk=3af5d805-8f8f-4de1-8794-3bed68edecd8

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=426268&tpk=3af5d805-
8f8f-4de1-8794-3bed68edecd8
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Finnisch
Elektronischer Katalog: Zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Zulassig
Frist fir den Eingang der Teilnahmeantrage: 26/02/2031 09:10:00 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
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5.1.16.

Informationen tliber das dynamische Beschaffungssystem:
Dynamisches Beschaffungssystem, ausschlieBlich von den in dieser Bekanntmachung
aufgeflhrten Beschaffern zu verwenden

Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberprufungsstelle: Markkinaoikeus

Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: DPS:44n voi jattaa osallistumishakemuksia koko

sen keston ajan. DPS:a8an otetaan mukaan kaikki soveltuvuusvaatimukset tayttavat
ehdokkaat. DPS:N SISAISET KILPAILUTUKSET Varsinaiset hankinnat tehddan DPS:n
sisdisilla kilpailutuksilla.

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: HUS-yhtyma

Organisation, die Angebote bearbeitet: HUS-yhtyma

8. Organisationen

8.1.

8.1.

8.1.

52150-2026

ORG-0001

Offizielle Bezeichnung: HUS-yhtyma

Registrierungsnummer: 1567535-0

Postanschrift: Uutistie 5

Stadt: Vantaa

Postleitzahl: 01770

Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)

Land: Finnland

E-Mail: ropi.saari@hus.fi

Telefon: +358 94711

Internetadresse: http://www.hus.fi

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Zentrale Beschaffungsstelle, die offentliche Auftrage oder Rahmenvereinbarungen im
Zusammenhang mit fir andere Beschaffer bestimmten Bauleistungen, Lieferungen oder
Dienstleistungen vergibt/abschlief3t

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt

Organisation, die Angebote bearbeitet

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Markkinaoikeus
Registrierungsnummer: 3006157-6
Postanschrift: Radanrakentajantie 5

Stadt: Helsinki

Postleitzahl: 00520

Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland

E-Mail: markkinaoikeus@oikeus.fi

Telefon: +358 295643300

Internetadresse: https://www.markkinaoikeus.fi
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Hansel Oy (Hilma)
Registrierungsnummer: FI09880841
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Postanschrift: Mannerheiminaukio 1a
Stadt: Helsinki

Postleitzahl: 00100

Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland

Kontaktperson: eSender

E-Mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30

Internetadresse: http://hankintailmoitukset.fi
Rollen dieser Organisation:

TED eSender

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

069601-2023
Hauptgrund fiir die Anderung

Aktualisierte Informationen
Beschreibung

DPS:n maaraaikoja on paivitetty.
Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 6650be10-78fc-4a48-8483-e25d90745ff6 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 22/01/2026 08:43:01 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Bekanntmachung — eSender-Ubermittlungsdatum: 22/01/2026 08:46:40 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Finnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 52150-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 16/2026

Datum der Veroffentlichung: 23/01/2026
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